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PROHLASENI O SHODE - ES

My
Nazev vyrobce: Vacon Oyj
Adresa vyrobce: P.O.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 VAASA

Finsko
zde prohlasujeme, Ze vyrobek
Nazev vyrobku: Frekvenéni méni¢ Vacon 100
Model: Vacon 100 3L 0003 2...3L 0310 2

Vacon 100 3L 0003 4...3L 0310 4

byl navrZen a vyroben v souladu s t€émito normami:

Bezpecnost: EN 61800-5-1: 2007
EN 60204 -1: 2009 (a souvisejici)
EMC: EN 61800-3: 2004 + A1: 2012

EN 61000-3-12

a splfiuje opatfeni smérnic Low Voltage Directive 2006/95/EC
a EMC Directive 2004/108/EC.

Provadénim internich méfreni a kontrolou kvality je zajisténo, Ze vyrobek spliuje
pozadavky sou¢asnych Smérnic a odpovidajicich norem.

Ve Vaasa, dne 20. fijna 2014

T A

Vesa Laisi
President

Rok pfidéleni znacky CE: 2009
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VACON ® 4 Bezpecnost

1. BEZPECNOST

Tato pfirucka obsahuje zfetelné oznacené vystrahy a varovani, které jsou uréeny pro zajisténi
vaS$i osobni bezpeénosti a pro zabranéni neumysiného poskozeni vyrobku nebo pfipojenych
zarizeni.

Peclivé si prectéte informace obsazené ve vystrahach a varovanich.

Vystrahy a varovani jsou oznaceny takto:

tab. 1. Varovné znacky

= NEBEZPECI! Nebezpeéné napéti

= VAROVANI nebo VYSTRAHA

= Vystraha! Horka plocha

Cale

1.1 Nebezpedci

Pokud je pohon pfipojen k hlavnimu vedeni, jsou sou¢astky napajeci jednotky
pod napétim. Kontakt s timto napétim je extrémné nebezpeény a mize zplso-
bit smrt nebo vazné poranéni.

Pokud je stfidavy pohon pfipojen k hlavnimu vedeni, jsou svorky motoru U, V,
W a svorky brzdného rezistoru pod napétim, i kdyz motor nebézi.

Po odpojeni stiidavého pohonu od napajeni pockejte jesté dalSich 5 minut, nez
nacnete délat jakoukoli praci na pfipojeni pohonu. Neotevirejte kryt, dokud tato
doba neuplyne. Po uplynuti této doby ovéfte pomoci méfaku, ze na jednotce neni
zcela zadné napéti. Pred zahajenim jakékoli prace na elektrickém pripojeni
se vzdy ujistéte, Ze na ném neni zadné napéti.

Svorky fizeni V/V jsou izolovany od potencialu hlavniho vedeni. Vystupy relé a
dalsi svorky 1/0 vS§ak mohou mit nebezpecné fidici napéti, i kdyz je stfidavy
pohon odpojen od hlavniho vedeni.

Pied pfipojenim stfidavého pohonu k hlavnimu vedeni ovéfte, Ze je zavien
pfedni kryt a kryt kabelu pohonu.

Pfi zastavovani volnym dobéhem (viz Pfiru¢ku aplikace) motor stale generuje
napéti do pohonu. Z tohoto divodu se nedotykejte soucasti stfidavého pohonu
dfive, nez se motor zcela zastavi. Pfed pokraCovanim v praci na pohonu
pockejte 5 minut.

> bbb b PP
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1.2 Varovani

Stfidavy pohon je uréen pouze pro pevné montaze.

Je-li méni¢ pfipojen k hlavnimu vedeni, neprovadéjte zadna méreni.

Svodovy proud stfidavych pohonu pfekracuje 3,5 mA (stf. pr.). V souladu s EN
61800-5-1 musi byt zajisSténo pripojeni k zesilenému ochrannému uzemnéni.
Viz kapitolu 1.3.

Uzemnéni faze je dovoleno u jednotek od 72 A do 310 A pfi napajeni
380 ...480 Vaod 75 Ado 310 A pfi napajeni 208 ... 240 V. Nezapomerite zménit
urovenn EMC odebranim propojek. Viz kapitolu 6.3.

Je-li jako soudast stroje pouzit frekvenéni meénic, je vyrobce stroje odpovédny
za vybaveni stroje zafizenim pro odpojeni napajeni (EN 60204-1).

Je mozné pouzivat pouze nahradni soucasti dodané firmou Vacon.

Pfi prvnim zapnuti, pferuseni napajeni nebo resetovani chyby se motor
okamzité spusti, pokud je aktivni signal startu. K tomu v§ak nedojde, je-li zvoleno
pulzni Fizeni logiky Start/Stop.

Kromé toho se mohou zménit i V/V funkce (v€etné spoustécich vstupu), pokud se
zméni parametry, aplikace nebo software. Proto v pfipadé, Ze by neoCekavané
spusténi motoru mohlo zpusobit nebezpedi, odpojte motor.

Svorky R+ a R- nejsou v tomto produktu pouzZity.

Je-li aktivovana funkce automatického resetovani, motor se spusti automaticky

vvvvv

aplikace.

Pied provadénim méreni na motoru nebo kabelu motoru odpojte kabel
motoru od ménice.

Nedotykejte se souc¢astek na obvodovych deskach. Vyboj statického napéti
muze poskodit soucasti.

Ovérte, ze uroven EMC frekvencniho ménie odpovida pozadavkim rozvodné
sité. Viz kapitolu 6.3.

V domacim prostfedi mize tento vyrobek zpusobovat radiova ruseni. V jejich
ddsledku mohou byt vyzadovana dodate¢na méreni.

> B bbb B PP EPEPE
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1.3 Uzemnéni a ochrana pred poruchou uzemnéni

/\ VYSTRAHA!

Stfidavy pohon musi byt vzdy uzemnén prostfednictvim uzemriovaciho vodi¢e pfipojeného k
uzemiiovaci svorce oznagené @

Svodovy proud pohonu prekracuje 3,5 mA (stf. pr.). Podle EN 61800-5-1 musi byt spinéna
nejméné jedna z nasledujicich podminek pro pfidruzeny ochranny obvod:

Pevné pfipojeni a
a) ochranny uzemrovaci vodi¢ musi mit po prufez nejméné 10 mm? (Cu) nebo 16 mm?
(A.
NEBO
b) automatické odpojeni pfivodniho napajeni v pfipadé preruseni ochranného
uzemfovaciho vodi¢e. Viz kapitolu 4.
NEBO

c) doplnkova svorka pro druhy ochranny uzemnovaci vodi€ stejného prarezu, jako ma
plvodni ochranny uzemnovaci vodic.

tab. 2. Prifez ochranného uzemriovaciho vodic¢e

. vo ca_ s Minimalni prifez odpovidajicich ochran-
Prirez VOdICZU fazi (S) nych uzemnovacich vodicu
[mm?] [mm2]
S<16 S
16<S<35 16
35<S S/2

Vy8e uvedené hodnoty jsou platné v pfipadé, Ze je ochranny uzemfovaci vodi¢ vyroben ze
stejného kovu jako vodice fazi. Neni-li tomu tak, musi byt priifez ochranného uzemnovaciho vodice
uréen s ohledem na to, aby vodivost odpovidala hodnotam z této tabulky aplikace.

Prufez vSech ochrannych uzemrovacich vodicu, které nejsou soucasti pfivodniho kabelu nebo
opleteni kabelu, nesmi byt v Zadném pfipadé mensi nez

« 2,5 mm?, je-li pouzita mechanicka ochrana, nebo

« 4 mm?, neni-li pouzita mechanicka ochrana. U kabelem pfipojenych zafizeni musi byt
provedena takova opatfeni, aby ochranny uzemrovaci vodi¢ kabelu byl v pfipadé
selhani uchyceni prichodky poslednim pferusenym vodicem.

Vzdy v$ak postupujte v souladu s mistnimi nafizenimi tykajicimi se minimalni velikosti
ochranného uzemnovaciho vodice.

UPOZORNENI: Vzhledem k pFitomnosti vysokokapacitnich proudd v ménici nemusi byt
zajisténa spravna funkce spinacu chranicich pfed poruchou proudu.

tel.: +358 (0) 201 2121 « fax: +358 (0)201 212 205




Bezpecnost VACON ® 7

Na Zadné casti stfidavého pohonu neprovadéjte zadné testy vydrzného
napéti. Testy musi byt provadény podle spolehlivé procedury. Ignorovani této
procedury muze vyustit v poSkozeni vyrobku.

1.4 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Toto zafizeni je ve shodé s IEC 61000-3-12 za pfedpokladu, Ze je zkratovaci vykon Sg vétsi
nebo roven 120 v misté rozhrani mezi uzivatelskym napajenim a vefejnym systémem.
Montazni pracovnik nebo uzivatel maji odpovédnost zajistit, v pfipadé potfeby po konzultaci
s operatorem distribuéni sit&, aby bylo zafizeni pfipojeno pouze k napajeni se zkratovacim
vykonem Sg¢ vE&tSim nebo rovnym 120.

1.5 KoMPATIBILITA S RCD

Je-li pouzito relé pro ochranu pfed poruchou, musi byt nejméné typu B, pfed-
nostné B+ (v souladu s EN 50178) s urovni vypnuti 300 mA. To je z divodu
ochrany. Nedotykejte se ochrany v uzemnénych systémech.

24hodinova podpora +358 (0)201 212 575 « e-mail: vacon@vacon.com
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2. POTVRZENiI DODAVKY

Porovnanim dat z objednavky s informacemi o ménici nalezenymi na Stitku ovéfte spravnost
dodavky. Pokud dodavka neodpovida vas$i objednavce, okamzité kontaktujte prodejce. Viz

kapitolu 2.1.
AC DRIVE 0022345628 @ OPiednaci
. ¢islo Vacon
Kod typu Vacon @ Type: VACON0100-3L-0031-4-HVAC
Vyrobni gislo ID davky
® S/N: V0789012245 B.ID: 122245
T
: 70-AB3L00315A02B5H1MB1C-12345678
|I||II "0 R A A A
Napéjeci napéti Jmenovity
Rated current: 3 1A ® proud y
TFida ochrany IP ® 350-430 v
Brzdny stfidac | P21/ Type1 L
Uroven EMC EMC level C2 -
Kod aplikace @ Firmware: FW0065V008 cLISTE
. Vs Application:
Objednaci Cislo @ Cust. Ord. No: 3234500378 C€
zakaznika Marks:
CUSTOMER NAME
VACON
DRIVEN BY DRIVES
11118.emf

obr. 1. Stitek na baleni Vacon

tel.: +358 (0) 201 2121 « fax: +358 (0)201 212 205




Potvrzeni dodavky VACON ® 9

2.1 Koéd oznaceni typu

Kod oznaceni typu zafizeni Vacon tvofi devitimistny €iselny kéd a volitelné kody. Kazdy
segment kédu oznaceni typu jedine¢né odpovida objednanému vyrobku a doplfikiim. Kéd ma
nasledujici format:

VACONO0100-3L-0061-4-HVAC +xxxx +yyyy

VACON +XXXX +YYyyy

Tento segment je stejny pro vSechny vyrobky.  Doplfikové kddy.

0100 Priklady doplfikovych kodi:
Vyrobni fada: +IP54

0100= Vacon 100 Jednotka s tridy ochranou IP54

3L +SBF2

Vstup / funkce: Dvé relé a vstup PTC misto tfi relé

3L = Trifazovy vstup

0061

Jmenovity proud v ampérech; napf. 0061 = 61
A

4

Napdjeci napéti:

2 = 208-240V

4 = 380-480V

HVAC

-IP21/Typ 1

-EMC-uroven C2:

-Software aplikace HVAC (standardni)
-Dokumentace HVAC (standardni)
-Graficky displej

-TFi vystupni relé

24hodinova podpora +358 (0)201 212 575 « e-mail: vacon@vacon.com




VACON ® 10 Potvrzeni dodavky

2.2 Vybaleni a vyzvednuti frekvenéniho ménice

Hmotnost frekvenénich ménicu se velmi liSi v zavislosti na jejich velikosti. Pro vyjmuti ménice
z baleni budete mozna potfebovat specialni zvedaci zafizeni. Hmotnosti jednotlivych velikosti
naleznete v tabulce tab. 3 nize.

tab. 3. Hmotnosti ramu

Velikost ‘ Hmotnost [kg]

MR4 6,0

MR5 10,0
MRG6 20,0
MR7 37,5
MR8 66,0
MR9 108,0

Pokud se rozhodnete pouzit zvedaci zafizeni, podivejte se na nasledujicim obrazku na
nejvhodnéjsi postup zvedani ménice.

2.21 Zvedani MR8 a MR9

UPOZORNENI: Nejdfive uvolnéte méni¢ od palety, ke
které je pfiSroubovan.

UPOZORNENI: Zvedaci haky upevnéte symetricky
minimalné do dvou otvord. Zvedaci zafizeni musi byt
schopno zvednout bfemeno o hmotnosti ménice.

UPOZORNENI: Maximalni dovoleny zvedaci thel je 45
stupnd.

Max. 45°

9012.emf

obr. 2. Zvedani velkych velikosti

Pfed dodanim zakaznikim prosly frekvenéni méni¢e Vacon 100 jiz ve vyrobé peclivymi testy
a kontrolami kvality. Po vybaleni vSak vyrobek zkontrolujte, zda nejevi znamky poskozeni
vlivem pfepravy a zda je dodavka kompletni.

Pokud pfi prepravé doslo k poskozeni ménice, kontaktujte v prvni fadé pojistovnu prepravni
spole¢nosti nebo dopravce.

tel.: +358 (0) 201 2121 « fax: +358 (0)201 212 205
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VACON ® 11

2.3 PrisluSenstvi

Okamzité po otevreni transportni bedny a vyzvednuti ménice zkontrolujte, Ze jsou soucasti
dodavky tato pfisluSenstvi. Obsah sacku s pfisluSenstvim se liSi v zavislosti na velikosti ramu

a ochranné tridé IP:

2.31 Ram MR4
tab. 4. Obsah pytle s prislusenstvim, MR4

Polozka Mnozstvi Pouziti
. Srouby pfichytek silového kabelu
Sroub M4 x 16 11 (6), pfichytek Fidiciho kabelu (3) a

prichytek uzemnéni (2)

Sroub M4 x 8 1 Sroub volitelného uzemnéni
Sroub M5 x 12 1 Sroub externiho uzemnéni ménice
Deska uzemnéni fidiciho kabelu 3 Uzemnéni fidiciho kabelu
PFichytky EMC kabelu, velikost M25 3 Pfichyceni silovych kabell
Uzemnovaci pfichytka 2 Uzemnéni silového kabelu
Stitek ,Vyrobek upraven” 1 Informace o upravach
IP21: Kabelova prichodka 3 Tésnéni prachodu kabelu
IP54: Kabelova priichodka 6 Tésnéni prachodu kabelu

2.3.2 Ram MR5
tab. 5. Obsah sacku s pfislusenstvim, MR5

Polozka Mnozstvi Pouziti
5 Srouby pfichytek silového kabelu
Sroub M4 x 16 13 (6), pfichytek Fidiciho kabelu (3) a

prichytek uzemnéni (4)

Sroub M4 x 8 1 Sroub volitelného uzemnéni
Sroub M5 x 12 1 Sroub externiho uzemnéni ménice
Deska uzemnéni fidiciho kabelu 3 Uzemnéni fidiciho kabelu
PFichytky EMC kabelu, velikost M32 2 Pfichyceni silovych kabell
Uzemfovaci pfichytka 2 Uzemnéni silového kabelu
Stitek ,Vyrobek upraven” 1 Informace o Upravach
IP21: Kabelova prichodka, primér otvoru 1 Tasnéni priichodu kabelu
25,3 mm
IP54: Kabelova prichodka, primér otvoru 4 Tésnéni prichodu kabelu
25,3 mm
Kabelova prachodka, pramér otvoru 33,0 mm 2 Tésnéni prachodu kabelu

24hodinova podpora +358 (0)201 212 575 « e-mail: vacon@vacon.com




VACON ® 12 Potvrzeni dodavky

2.3.3 Ram MR6
tab. 6. Obsah sacku s pfislusenstvim, MR6

Polozka Mnozstvi Pouziti
X Srouby pfichytek silového kabelu
Sroub M4 x 20 10 (6) a pfichytek uzemnéni (4)
Sroub M4 x 16 3 Srouby pfichytek Fidiciho kabelu
Sroub M4 x 8 1 Sroub volitelného uzemnéni
Sroub M5 x 12 1 Sroub externiho uzemné&ni ménice
Deska uzemnéni fidiciho kabelu 3 Uzemnéni Fidiciho kabelu
Pfichytky EMC kabelu, velikost M40 2 PFichyceni silovych kabelu
Uzemnovaci pfichytka 2 Uzemnéni silového kabelu
Stitek ,Vyrobek upraven” 1 Informace o upravach
Kabelova prichodka, priimér otvoru 33,0 mm 1 Tésnéni prachodu kabelu
Kabelova priichodka, prdmér otvoru 40,3 mm 2 Tésnéni prachodu kabelu
IP54: Kabelova prichodka, primér otvoru 3 T&snéni prichodu kabelu
25,3 mm

234 Ram MR7
tab. 7. Obsah sacku s pfislusenstvim, MR7

Polozka Mnozstvi Pouziti

Ryhovana matice M6 x 30 6 Matice pro pfichytky silového
kabelu
Sroub M4 x 16 3 Srouby ptichytek fidiciho kabelu
Sroub M6 x 12 1 Sroub externiho uzemné&ni ménice
Deska uzemnéni fidiciho kabelu 3 Uzemnéni Fidiciho kabelu
Pfichytky EMC kabelu, velikost M50 3 Pfichyceni silovych kabel(
Uzemfovaci pfichytka 2 Uzemnéni silového kabelu
Stitek ,Vyrobek upraven” 1 Informace o upravach
Kabelova priichodka, prdmér otvoru 50,3 mm 3 Tésnéni prachodu kabelu
IP54: Kabelova prachodka, prumér otvoru 3 Tésnéni priichodu kabelu
25,3 mm
2.3.5 Ram MR8
tab. 8. Obsah sacku s pfislusenstvim, MR8

Polozka Mnozstvi Pouziti
Sroub M4 x 16 3 Srouby pfichytek Fidiciho kabelu
Deska uzemnéni fidiciho kabelu 3 Uzemnéni fidiciho kabelu
Oka kabelu KP40 3 Prichyceni silovych kabell
Izolator kabelu 11 Zamezeni kontaktu mezi kabely

tel.: +358 (0) 201 2121 « fax: +358 (0)201 212 205
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tab. 8. Obsah sacku s pfislusenstvim, MR8

Polozka

Mnozstvi

Pouziti

Kabelova priichodka, prdmér otvoru 25,3 mm

4

Tésnéni prachodu fidiciho kabelu

IPO0: Krytka proti dotyku

1

Zabranéni dotyku s ¢astmi pod
proudem

IPOO: Sroub M4 x 8

2

Upevnéni krytky proti dotyku

2.3.6 Ram MR9
tab. 9. Obsah sacku s pfislusenstvim, MR9
Polozka Mnozstvi Pouziti
Sroub M4 x 16 3 Srouby pfichytek Fidiciho kabelu

Deska uzemnéni Fidiciho kabelu 3 Uzemnéni Fidiciho kabelu

Oka kabelu KP40 5 Prichyceni silovych kabell

Izolator kabelu 10 Zamezeni kontaktu mezi kabely

Kabelova priichodka, prdmér otvoru 25,3 mm 4 Tésnéni prachodu fidiciho kabelu

IPOO: Krytka proti dotyku 1 Zabranéni dotyku s ¢astmi pod
proudem

IPO0: Sroub M4 x 8 2 Upevnéni krytky proti dotyku

2.4 Stitek ,,Vyrobek upraven”

V sacku s pfisluSenstvim obsazeném v dodavce najdete stfibrny Stitek Vyrobek upraven

(Product modified). U&elem &titku je upozornit obsluhu na Gpravy provedené na frekvenénim
ménici. Abyste predesli ztraté Stitku, pfipevnéte jej na bok frekvenéniho ménice. Pokud pozdéiji
frekvencni ménic upravite, vyznacte to na Stitku.

Product modified

9004.emf

obr. 3. Stitek ,Vyrobek upraven”
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3. MONTAZ

Frekvenéni méni¢ musi byt namontovan na zed nebo na montazni desku rozvadéce ve svislé
poloze. Zajistéte, aby montazni plocha byla rovna.

Frekvenéni méni¢ musi byt upevnén &tyfmi vruty (nebo Srouby, v zavislosti na velikosti

jednotky).
3.1 Rozméry
3.1.1 Montaz na sténu
128
190
o7 100
013
i %
\ °
o g
@ @ IP54
025
B B / + +
[-) B -] o~
o 2
o -
100 | 9080.emf

obr. 4. Rozméry frekvenéniho méni¢e Vacon, MR4, montaz na sténu
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134

*Volitelné montazni drzaky (pro vyménu NX)

obr. 5. Rozméry frekvencéniho méniée Vacon, MR5, montaz na sténu
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obr. 6. Rozméry frekvenéniho ménice Vacon, MR6, montaz na sténu
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Montaz
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obr. 7. Rozméry frekvenéniho méniée Vacon, MR7, montaz na sténu
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obr. 8. Rozméry frekvenéniho ménice Vacon, MR8 IP21 a IP54
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obr. 9. Rozméry frekvenéniho méni¢e Vacon, MR9 IP21 a IP54
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3.1.2 Vestavéna montaz

Frekvenéni ménic¢ je mozné vestavét do stény skfiné nebo na podobnou plochu. Pro tento ucel
je k dispozici specialni pfipravek pro vestavnou montaz. Pfiklad vestavné montaze, viz obr. 10.
Vsimnéte si tfid IP v riznych ¢astech obrazku nize.

Sténa skfiné (nebo
podobna plocha)

B/ e

Sténa skfiné (nebo
podobna plocha)

Zezadu
—1P54

Zepiedu

IPOO—— I" O |

9070.emf

obr. 10. Priklad vestavné montaze (velikost MR9)
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3.1.21 Vestavna montaz - Ramy MR4 az MR9

Na obr. 17. jsou uvedeny rozméry montazniho otvoru a na obr. 11. - 16. rozméry pohont pro
vestavnou montaz.
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190

11134.emf

obr. 11. MR4, vestavna montaz, rozméry
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obr. 12. MR5, vestavna montaz, rozméry
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obr. 13. MR6, vestavna montaz, rozméry
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obr. 14. MR7, vestavna montaz, rozméry
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obr. 156. MR8, vestavna montaz, rozméry
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obr. 16. MR9, vestavna montaz, rozméry
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11136.emf

obr. 17. Rozméry otvoru pro vestavnou montéz pro MR4 az MR9

tab. 10. Rozmeéry otvoru pro vestavnou montaz pro MR4 az MR9

Ram ‘ A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E
MR4 315 137 357 152 24
MR5 408 152 454 169 23
MRé 541 203 580 220 23
MR7 655 240 680 286 13
MR8 859 298 898 359 18
MR9 975 485 1060 550 54
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3.2 Chlazeni

Frekvenéni méniCe vytvari pfi provozu teplo a jsou ochlazovany proudem vzduchu od
ventilatoru. Aby byla zajisténa odpovidajici cirkulace vzduchu a ochlazovani, musi byt okolo
frekven&niho ménice ponechan dostatecny prostor. Rovnéz pro zajisténi udrzby je vyzadovan
urcity prostor.

Ovétfte, Ze teplota chladiciho vzduchu nepfekracuje maximalni dovolenou teplotu prostredi
ménice.

c E tab. 11. Minimalni mezery okolo
___________ ' . frekvenéniho ménice
& 1 B H: I
! . Minimalni volny prostor [mm]
T Typ A" | B? C D
L . : MR4 20 | 20 | 100 | 50
R - : MR5 20 | 20 [ 120 | 60
B B MR6 20 | 20 | 160 | 80
- o >
A A | j MR7 20 | 20 | 250 | 100
T 1 B MR8 20 | 20 | 300 | 150
MR9 20 | 20 | 350 | 200
| E E *. Minimalni mezery A a B pro
‘ b : ménic s tfidou kryti IP54 jsou
. |D . 0 mm.

9013.emf

obr. 18. Misto montaze

A = volny prostor okolo frekvenéniho ménice (viz rovnéz B)

B = vzdalenost od jednoho frekvenéniho ménice k jinému nebo vzdalenost ke sténé skfiné
C = volny prostor nad frekvenénim méni¢em

D = volny prostor pod frekvenénim méni¢em

tab. 12. VyZadované mnoZstvi ochlazovaciho vzduchu

Vyzadované mnozstvi

Typ ochlazovaciho vzduchu
[m3/h]

MR4 45

MR5 75

MR6 190
MR7 185
MR8 335
MR9 621
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Upozoriiujeme, Ze je-li namontovano nékolik
jednotek nad sebou, vyzadovany volny prostor se
rovna souctu C + D (viz obr. 19.). Navic musi byt
vystup vzduchu pouZitého pro chlazeni dolni
jednotky odveden pry¢ od vstupu vzduchu horni
jednotky napfiklad kovovou deskou pfipevnénou
% ke sténé skiiné mezi ménici, viz obr. 19. Kromé
toho je pfi planovani cirkulace vzduchu uvnitf

‘ sk¥ini nutné zajistit, aby nedochazelo k recirkulaci
,,,,,,, S vzduchu.

Cc+D —
/—?

Jopjalyep Anoyonpza

9014.emf

obr. 19. Montazni prostor, pokud jsou ménice
namontovany nad sebou
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4. SILOVE KABELY

Kabely hlavniho vedeni jsou pfipojeny ke svorkam L1, L2 a L3 a kabely motoru ke svorkdam U,
V a W. Viz schéma zapojeni na obr. 20. Doporu¢ené kabely pro rGzné trovné EMC, viz dale
tab. 13.

k nim pfipojit Zadné externi soulasti.

Klavesnice
]

-

f Upozornéni! Svorky R+ a R- nejsou v pohonu Vacon 100 HVAC pouzity a nelze

Ridici jednotka

Napajeci jednotka

1
&) l + J} J} 9216.emf
a (@]

obr. 20. Schéma zapojeni

Pouzivejte kabely s tepelnou odolnosti nejméné +70 °C. Kabely a pojistky musi byt
dimenzovany podle jmenovitého VYSTUPNIHO proudu frekvenéniho ménice, ktery najdete na
Stitku ménice.
tab. 13. Typy kabelt vyZadované pro spinéni norem
Urovné EMC
Typ kabelu 1- prostredi 2. prostiedi
Kategorie C2 | Kategorie C3 Uroven C4

Kabel hlavniho

, 1 1 1
vedeni
Kabel motoru 3* 2 2
Ridici kabel 4 4 4

1 = Silovy kabel ur€eny pro pevnou instalaci a specifické sitové napéti. Neni vyzadovan
stinény kabel. (Doporu¢en MCMK nebo podobny).
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2 = Symetricky silovy kabel vybaveny souosym ochrannym dratem a urceny pro specifické
sitové napéti. (Doporu¢en MCMK nebo podobny). Viz obr. 21.

3 = Symetricky silovy kabel vybaveny kompaktnim nizkoodporovym stinénim a urceny pro
specifické sitové napéti. [Doporu¢en MCCMK, EMCMK nebo podobny; doporuéeny
odpor kabelu (1...30 MHz) max. 100 mohm/m]. Viz obr. 21.

*360stupriové uzemnéni stinéni s kabelovou prichodkou na strané motoru je vyzadovano pro
uroven EMC C2.

4 = Stinény kabel vybaveny kompaktnim nizkoodporovym stinénim (JAMAK,
SAB/OZCuY-O nebo podobny).

PE vodic PE vodi¢
a stinéni

Stinéni

9007.emf

obr. 21.

UPOZORNENI: P¥i spinaci frekvenci nastavené standardné z vyroby (v8echny ramy) jsou
pozadavky EMC spinény.

UPOZORNENI: Je-li pfipojen bezpeé&nostni vypinag, ochrana EMC bude souvisla pfes celou
instalaci kabeld.
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4.1 UL normy kabelt

Pro spInéni nafizeni UL (Underwriters Laboratories) pouzijte médény kabel schvaleny UL s
minimalni tepelnou odolnosti +60/75 °C. Pouzijte pouze kabel Tfidy 1.

Jednotky jsou vhodné pro pouziti v obvodu schopném pifenaset méné nez 100 000 efektivnich
symetrickych ampér, max. 600 V.
411 Dimenzovani a volba kabelu

tab. 14 ukazuje minimalni rozméry Cu/Al kabell a odpovidajici velikosti pojistek. Doporu¢ené
typy pojistek jsou gG/gL.

Tyto pokyny jsou pouzitelné jen v pfipadé jednoho motoru a jednoho kabelového spojeni od
frekven&niho ménice k motoru. Ve vSech ostatnich pfipadech pozadejte o dalsi informace
vyrobce.
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4111 Velikosti kabelu a pojistky, velikosti MR4 az MR6

Doporucené typy pojistek jsou gG/gL (IEC 60269-1) nebo tfidy T (UL & CSA). Napéti pojistky
musi byt zvoleno podle rozvodné sité. Vysledna volba musi byt provedena podle mistnich
nafizeni, podminek instalace kabelu a specifikace kabelu. Pojistky s vy$8i nez doporucenou
hodnotou nesmi byt pouZity.

Ovétrte, ze vypinaci doba pojistky je kratSi nez 0,4 sekundy. Vypinaci doba zavisi na
pouzivaném typu pojistky a impedanci napajeciho obvodu. Informace o rychlejSich pojistkach
ziskate od vyrobce. Vacon poskytuje doporuéeni rovnéz pro fady velmi rychlych pojistek J (UL
& CSA ), aR (uznavany UL, IEC 60269-4) a gS (IEC 60269-4).

tab. 14. Velikosti kabelt a pojistek pro Vacon 100 (MR4 az MR6)

Kabel Velikost svorek kabelu
Pojistka hlavniho
(gG/gL) vedeniakabel| Svorkana Svorka
[A] motoru piivodu uzemnéni
) [mm?] [mm?]
Cu [mm~]
0003 2—0004 2 |[3,7—4,8 . 1—6 drat
0003 4—0004 4 |[3,4—4,8 6 371,5+1,5 1—4 lanko 1—6
0006 2—0008 2 [6,6—8,0 . 1—6 drat .
MR4 0005 4—00084 |[5,6—8,0 10 371,5+1,5 1—4 lanko 1—6
0011 2—00122 (11,0—12,5 . 1—6 drat
0009 4—00124 |96—12,0 |1© 372,5+2,5 1—4lanko |10
0018 2 18,0 .
0016 4 16.0 20 3*6+6 1—10 Cu 1—10
0024 2 24,0 *
MR5 0023 4 23.0 25 3*6+6 1—10 Cu 1—10
00312 31,0 N
0031 4 31.0 32 3*10+10 1—10 Cu 1—10
0038 4 38,0 40 3*10+10 2,5—50 Cu/Al |2,5—35
0048 2 48,0 3*16+16 (Cu)
0046 4 46,0 50 3*25+16 (Al) 2,5—50 Cu/Al 12,5—35
MR6 [0062 2 62,0 3*25+16 (Cu)
0061 4 61.0 63 3435410 (Al) | 2000 CWAI 12,535

Dimenzovani kabelu je zalozeno na kritériich mezinarodni normy IEC60364-5-52: Kabely musi byt
izolovany pomoci PVC; Maximalni okolni teplota prostfedi je +30 °C, maximalni teplota povrchu kabelu
je +70 °C. Pouzivejte pouze kabely se souosym médénym stinénim. Maximalni pocet paralelnich kabelu
je 9.

P¥i pouzivani kabell v paralelnim zapojeni si VSAK UVEDOMTE, Ze musi byt dodrzeny poZadavky na
prifez i na maximalni pocet kabeld.

Dulezité informace o pozadavcich na uzemfovaci vodi¢ najdete v kapitole Uzemnéni a ochrana pred
poruchou uzemnéni.

Opravné soucinitele pro jednotlivé teploty najdete v mezinarodni normé IEC60364-5-52.
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41.1.2 Velikosti kabelu a pojistky, velikosti MR7 az MR9

Doporucené typy pojistek jsou gG/gL (IEC 60269-1) nebo tfidy T (UL & CSA). Napéti pojistky
musi byt zvoleno podle rozvodné sité. Vysledna volba musi byt provedena podle mistnich
nafizeni, podminek instalace kabelu a specifikace kabelu. Pojistky s vy$8i nez doporucenou
hodnotou nesmi byt pouZity.

Ovétrte, ze vypinaci doba pojistky je kratSi nez 0,4 sekundy. Vypinaci doba zavisi na
pouzivaném typu pojistky a impedanci napajeciho obvodu. Informace o rychlejSich pojistkach
ziskate od vyrobce. Vacon poskytuje doporuéeni rovnéz pro fady velmi rychlych pojistek J (UL
& CSA ), aR (uznavany UL, IEC 60269-4) a gS (IEC 60269-4).

tab. 15. Velikosti kabel( a pojistek pro Vacon 100

Kabel Velikost svorek kabelu
Pojistka hlavniho
(gG/gL) | vedeni a kabel Svorka na Svorka

motoru pfivodu uzemnéni
Cu [mm?] [mm?] [mm?]

88;2 421 5218 80 gggﬂg Egll;) 6-70 mm? Cu/Al |6-70 mm?
wry (00982 (880 op 3OO 420 ez cumt [6.70 mm?
8182 421 105,0 125 g?g:g? Eif)‘) 6-70 mm? Cu/Al |6-70 mm?
8]28 421 140,0 160 g;g:gg E/(ilt;) $roub M8 Sroub M8
MRS |01 170,0 200 g:?ggfgfc(;:l)) Sroub M8 Sroub M8
8582 421 205,0 250 g}gg:g? EXB) Sroub M8 Sroub M8
N e
8218 421 3100 350 32?2522 1(?:3) $roub M8 sroub M8

Dimenzovani kabelu je zaloZeno na kritériich mezinarodni normy IEC60364-5-52: Kabely musi byt
izolovany pomoci PVC. Maximalni okolni teplota prostfedi je +30 °C, maximalni teplota povrchu kabelu
je +70 °C. Pouzivejte pouze kabely se souosym médénym stinénim. Maximalni pocet paralelnich kabeld
je9.

PFi pouzivani kabeltl v paralelnim zapojeni si VSAK UVEDOMTE, Ze musi byt dodrZeny poZzadavky na
prGfez i na maximalni pocet kabelU.

Dulezité informace o pozadavcich na uzemnovaci vodi¢ najdete v kapitole Uzemnéni a ochrana pred
poruchou uzemnéni.

Opravné soudinitele pro jednotlivé teploty najdete v mezinarodni normé IEC60364-5-52.
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4113 Velikosti kabelu a pojistky, velikosti MR4 az MR6, Severni Amerika

Doporucené typy pojistek jsou gG/gL (IEC 60269-1) nebo tfidy T (UL & CSA). Napéti pojistky
musi byt zvoleno podle rozvodné sité. Vysledna volba musi byt provedena podle mistnich
nafizeni, podminek instalace kabelu a specifikace kabelu. Pojistky s vy$8i nez doporucenou
hodnotou nesmi byt pouZity.

Ovétrte, ze vypinaci doba pojistky je kratSi nez 0,4 sekundy. Vypinaci doba zavisi na
pouzivaném typu pojistky a impedanci napajeciho obvodu. Informace o rychlejSich pojistkach
ziskate od vyrobce. Vacon poskytuje doporuéeni rovnéz pro fady velmi rychlych pojistek J (UL
& CSA ), aR (uznavany UL, IEC 60269-4) a gS (IEC 60269-4).

tab. 16. Velikosti kabelt a pojistek pro Vacon 100 (MR4 az MR6)

.. Kabel hlavniho Velikost svorek kabelu
Pojistka .
trida T) vedeni, motoru
( a uzemnéni Svorka na Svorka
Cu pfivodu uzemnéni
0003 2 3,7
0003 4 34 6 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
0004 2
0004 4 4.8 6 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
00062 |6,6
0005 4 56 10 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
R4 0008 2
0008 4 8,0 10 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
0011 2 11,0
0009 4 9.6 15 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
0012 2 12,5
0012 4 12.0 20 AWG14 AWG24-AWG10 | AWG17-AWG10
0018 2 18,0
0016 4 16.0 25 AWG10 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS8
0024 2 24,0
MRS5S 0023 4 23.0 30 AWG10 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS8
00312
0031 4 31,0 40 AWGS8 AWG20-AWG5 |AWG17-AWGS8
0038 4 38,0 50 AWG4 AWG13-AWGO0 |AWG13-AWG2
0048 2 48,0
0046 4 46.0 60 AWG4 AWG13-AWGO0 |AWG13-AWG2
MR6
0062 2 62.0
. ’ 80 AWG4 AWG13-AWGO0 |AWG13-AWG2
00614 |61,0

*

. Modely pro 460V vyZaduji 90stupriovy kabel, aby splnily poZzadavky UL

Rozmeéry kabelll jsou zalozeny na nafizenich UL (Underwriters’ Laboratories) UL508C: Kabely musi byt
izolovany pomoci PVC. Maximalni okolni teplota prostfedi je +30 °C, maximalni teplota povrchu kabelu
je +70 °C. Pouzivejte pouze kabely se souosym médénym stinénim. Maximalni pocet paralelnich kabelu
je9.

PF¥i pouzivani kabelt v paralelnim zapojeni si VSAK UVEDOMTE, Ze musi byt dodrzeny poZadavky na
prifez i na maximalni pocet kabelU.

Dulezité informace o pozadavcich na uzemnovaci vodi€, viz norma UL508C.

Korekéni faktory pro jednotlivé teploty najdete v pokynech normy UL508C.
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41.1.4 Velikosti kabelu a pojistky, velikosti MR7 az MR9, Severni Amerika

Doporucené typy pojistek jsou gG/gL (IEC 60269-1) nebo tfidy T (UL & CSA). Napéti pojistky
musi byt zvoleno podle rozvodné sité. Vysledna volba musi byt provedena podle mistnich
nafizeni, podminek instalace kabelu a specifikace kabelu. Pojistky s vy$8i nez doporucenou
hodnotou nesmi byt pouZity.

Ovétrte, ze vypinaci doba pojistky je kratSi nez 0,4 sekundy. Vypinaci doba zavisi na
pouzivaném typu pojistky a impedanci napajeciho obvodu. Informace o rychlejSich pojistkach
ziskate od vyrobce. Vacon poskytuje doporuéeni rovnéz pro fady velmi rychlych pojistek J (UL
& CSA ), aR (uznavany UL, IEC 60269-4) a gS (IEC 60269-4).

tab. 17. Velikosti kabelt a pojistek pro Vacon 100 (MR7 az MR9)

Kabel Velikost svorek kabelu
. Polsa e
Typ AL (trida T) ’
[A] [A] m°t°"f a’ Svorka na pfivodu | Svorka uzemnéni
uzemnéni
Cu

0075 2 75,0

0072 4 72.0 100 AWG2 AWG9-AWG2/0 AWG9-AWG2/0

0088 2 88,0
MR7 0087 4 87.0 110 AWG1 AWG9-AWG2/0 AWG9-AWG2/0

0105 2

0105 4 105,0 150 AWG1/0 AWG9-AWG2/0 AWG9-AWG2/0

0140 2 . .

0140 4 140,0 200 AWG3/0 AWG1-350 kcmil | AWG1-350 kemil

0170 2 . . .
MRS 0170 4 170,0 225 250 kemil AWG1-350 kemil | AWG1-350 kemil

0205 2 . . .

0205 4 205,0 250 350 kemil AWG1-350 kcmil | AWG1-350 kemil

0261 2 . . . .

0261 4 261,0 350 2*250 kemil AWG1-350 kcmil | AWG1-350 kemil
MR9 0310 2

0310 4 310,0 400 2*350 kemil AWG1-350 kemil | AWG1-350 kemil

Rozmeéry kabell jsou zaloZzeny na nafizenich UL (Underwriters’ Laboratories) UL508C: Kabely musi byt
izolovany pomoci PVC. Maximalni okolni teplota prostfedi je +30 °C, maximalni teplota povrchu kabelu
je +70 °C. Pouzivejte pouze kabely se souosym médénym stinénim. Maximalni pocet paralelnich kabelu
je9.

PFi pouzivani kabeltl v paralelnim zapojeni si VSAK UVEDOMTE, Ze musi byt dodrZeny poZzadavky na
prafez i na maximalni pocet kabelU.

Dulezité informace o pozadavcich na uzemnovaci vodi¢, viz norma UL508C.

Korekéni faktory pro jednotlivé teploty najdete v pokynech normy UL508C.
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4.2

Instalace kabelt

Pfed zahajenim praci ovéite, ze Zzadna soucast frekvenéniho ménice neni pod napétim.
Peclivé si prectéte varovani v kapitole 1.

Kabely motoru umistéte dostate¢né daleko od ostatnich kabel(

Predejdéte ulozeni kabell motoru tak, aby byly dlouhou vzdalenost vedeny paralelné
s jinymi kabely.

Pokud jsou kabely motoru uloZeny paralelné s jinymi kabely, musite dodrzet minimalni
vzdalenosti mezi kabely motoru a ostatnimi kabely podle nize uvedené tabulky.

tab. 18.
Vzdalenosti mezi| Stinény kabel,
kabely [ m ] [m]
0,3 <50
1,0 <200

Dané vzdalenosti se rovnéz aplikuji mezi kabely motoru a signalnimi kabely jinych
systému.

Maximalni délky kabelli motoru (stinéné) jsou 100 m (MR4), 150 m (MR5 a MR6) a
200 m (MR7 az MR9).

Kabely motoru by mély kfizit ostatni kabely v Ghlu 90 stupiu.

Informace, zda jsou vyzadovany kontroly izolace kabelu, najdete v kapitole Kontroly
izolace kabelu a motoru.

A k nim pfipojit Zadné externi soucasti.

Upozornéni! Svorky R+ a R- nejsou v pohonu Vacon 100 HVAC pouzity a nelze

Instalaci kabell zacnéte provadét podle nize uvedenych pokynu:
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4.21 Velikosti MR4 az MR7
1 Obnazte kabely motoru a hlavniho vedeni podle doporuceni nize.
Uzemnovaci vodi¢ Uzemnovaci vodi¢

S - YNt
Al C1 C2
B1 D1 ! D2

E
5
HLAVNI VEDENI MOTOR §

obr. 22. Odizolovani kabelt

tab. 19. Délka odizolovani kabelt [mm]

MR4 |15 35 10 20 7 35
MR5 |20 40 10 30 10 40 Nechte co
MR6 |20 90 15 60 15 60 nejkratsi
MR7 |20 80 20 80 20 80

2 Otevrete kryt frekvenéniho ménice.
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9051.emf

obr. 23.
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3 Odsroubujte ochrannou desku kabelu. Neotevirejte kryt napajeci jednotky!

9022.emf

4 Vlozte kabelové prichodky (obsazené v dodavce) do otvoru vstupni kabelové
desky (obsazena) dle obrazku (obrazek pro EU verzi).

,,,,,,,,,,,,,,,,,,

9017.emf

obr. 25.
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» Vlozte kabely - pfivodni kabel a kabel motoru - do otvor( vstupni kabelové
desky.

» Poté prostiihnéte pryzové prichodky a protahnéte jimi kabely. Pokud se
prachodka pfi nasunovani kabelu vtahne dovnitf, zatahnéte kabel o kus
dozadu, aby se prichodka narovnala.

5 * Neprostfihnéte prichodku vice nez je pro pouzivané kabely nutné.

DULEZITE UPOZORNENI PRO INSTALACI IP54:

Aby byly spinény poZadavky na tfidu kryti IP54, musi byt propojeni mezi
prichodkou a kabelem tésné. Z toho divodu protahnéte prvni ¢ast kabelu
prichodkou pfimo, nez se ohne. Neni-li to mozné, pevnost propojeni musi byt
zajisténa izolacni paskou nebo kabelovym svazkem.

9217.emf

obr. 26.
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6 Uvolnéte pfichytky kabelu a uzemnéni (obr. 27) a umistéte vstupni kabelovou
desku s kabely do drazky v ramu frekvenéniho ménice (obr. 28).

—
()

Méx16
(2.2Nm)

9024.emf

obr. 27.

Lica,

9218.emf

obr. 28.
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Obnazené kabely (viz obr. 22 a tab. 19) pfipojte podle obr. 29.
* Roztahnéte stinéni vSech tfi kabell, aby bylo zajisténo 360stupriové
pfipojeni k pfichytce kabelu (1).
» Pfipojte (fazové) vodice napajeciho kabelu a kabell brzdného rezistoru a
7 motoru do odpovidajicich svorek (2).
» Ze zbytk( stinéni vSech tfi kabell vytvorte "copanky" a uzemnéte
pfipojeni pomoci pfichytky, viz obr. 29 (3).
Vytvofte copanky presné tak dlouhé, aby dosahly ke svorce a mohly byt
pfipevnény - ne delsi.

L1L2L3 Uuvw

9049.emf

[aqey jupoand
niojow |[agey

obr. 29.

Utahovaci momenty svorek kabelu:

tab. 20. Utahovaci momenty svorek

Utahovaci moment| Utahovaci moment ,
Utahovaci moment,

[Nm], [Nm],
Aiaci - . [Nm]
Napajeci svorky a Hzemnovac Uzemnovaci svork
svorky motoru prichytky EMC V'
[Nm] Ib-in. [Nm]
0003 2—0012 2
MR4 10003 4—0012 4 |05—06|45—53 115 13,3 2,0 17,7
0018 2—0031 2
MR5 0016 4—0031 4 1,2—1,5/10,6—13,3 |1,5 13,3 2,0 17,7
0048 2—0062 2
MRS 0038 4—0061 4 | 1° 88,5 1,5 13,3 2,0 17,7
0075 2—0105 2 . . - -
MR7 0072 4—0105 4 8/15 70,8/132,8* [1,5 13,3 8/15 70,8/132,8

*. PFichytky kabelu (napf. tlakova svorka Ouneva)
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Ovérte propojeni zemniciho kabelu k motoru a svorkam frekvenéniho ménice
oznacenym

8 UPOZORNENI: Podle normy EN61800-5-1 jsou pozadovany dva ochranné
vodice. Viz obr. 30 a kapitola Uzemnéni a ochrana pfed poruchou uzemnéni.
Pouzijte Sroub M5 a dotahnéte jej momentem 2,0 Nm (17.7 Ib-in.).

9219.emf

obr. 30. Doplrikovy konektor ochranného uzemnéni

9 Znovu namontujte ochrannou desku kabelu (obr. 31) a kryt frekvenéniho ménice.

9220.emf

obr. 31. Namontovani soucasti krytu
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4.2.2 Velikosti MR8 a MR9
1 Obnazte kabely motoru a hlavniho vedeni podle doporuceni nize.

Uzemniovaci vodic¢ Uzemnovaci vodi¢

B S .
B1 D1 | D2
E

= 5
Hlavni vedeni Motor 0“;

obr. 32.0bnazeni kabell

tab. 21. Délka obnaZeni kabelt [mm]

MRS 40 180 25 300 25 300
MR9 40 180 25 300 25 300 | nejkratsi

Nechte co
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2 Pouze MR9: Sejméte hlavni kryt frekvenéniho ménice.

Ti0

9046.emf

obr. 33.

3 Sejméte kryt kabelu (1) a vymezovaci desku (2).

M4x8
M4 x 8

\

O
O

9028.emf

obr. 34. Demontaz krytu kabelu a vymezovaci desky kabelu (MRS).
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l | il
° , ‘ =) ofo o o - ofo - o
D 0 0
o. D @ 0 e
[ ||
M4 x 8 7 ) I P
/ \ [ l ©
D) G ! |
1 2 ° ° M5x 10
0 e O ° \ ° o o 8
9041.emf

obr. 35. Demontaz krytu kabelu a vymezovaci desky kabelu (MR9).

4 Pouze MR9: Povolte Srouby a sejméte tésnici desku.

Méx8

9048.emf

obr. 36.
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5

Demontujte stinici desku EMC.

L J
o l@] o
e OO
Mgl O : Ny ll.|
e Kfidlova Sl B
matice - .
(9)
M5 @ AIRIR R EIE:
o Ir”ﬁ%jz]%' i
° -lij @ e )|
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e g o o o ®
Wﬂ ; N - @QQQQ iy
Gy ,\W -  e.s - . V/

9026.emf

obr. 37.

Vyhledejte svorky. SLEDUJTE neobvyklé umisténi svorek kabelu motoru
v MR8!

[=] 5

MR8

MR?9

ol 5
@
g
g
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=

IS

9221.emf
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Prostfihnéte pryzoveé prichodky a protahnéte jimi kabely. Pokud se prachodka
7 pfi nasunovani kabelu vtahne dovnitf, zatahnéte kabel o kus dozadu, aby se

prichodka narovnala. Neprostfihnéte prichodku vice nez je pro pouzivané
kabely nutné.

9030.emf

obr. 39.

Umistéte prichodku s kabelem tak, aby koncova deska ramu dosedla k drazce

v prlichodce, viz obr. 40.

8 Aby byly spinény poZadavky na tfidu kryti IP54, musi byt propojeni mezi
prichodkou a kabelem tésné. Z toho divodu protahnéte prvni ¢ast kabelu

prachodkou pfimo, nez se ohne. Neni-li to mozné, musi byt tésnost propojeni

zajisténa izolaéni paskou nebo kabelovym svazkem. Pfiklad najdete na obr. 26.

\i O O

R

a A
\©)
()

9040.emf

obr. 40.
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9 Pokud pouzivate tlusté kabely, vioZte mezi svorky izolatory, aby se pfedeslo kon-
taktu mezi kabely.

9032.emf

obr. 41.

Obnazené kabely pfipojte podle nakresu v obr. 32.
» Pripojte (fazové) vodie napajeciho kabelu a kabell motoru do odpovida-
jicich svorek (a).

1 0 » Ze zbyvajicich stinéni kabell vytvorte “copanky” a pomoci pfichytky
dodané v sacku s prislusenstvim vytvofte uzemnovaci pfipojeni, viz

obr. 42 (b).

UPOZORNENI: Pokud v jenom konektoru pouZijete nékolik kabeld,

zajistéte spravnou vzajemnou polohu ok kabell. Viz obr. 43 nize.

L1 L2 L3 pc- pc+

wuy i [ L)

9222.emf

obr. 42.
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Konektor

Oko kabelu Oko kabelu

9015.emf

obr. 43. Vzajemné umisténi ok kabelt

Utahovaci momenty svorek kabeli:

tab. 22. Utahovaci momenty svorek

Utahovacimoment| Utahovaci moment
[Nm]/[Ib-in.] [Nm]/[Ib-in.]
Napajeci svorky a Uzemnovaci

Utahovaci moment,
[Nm]/[Ib-in.]
svorky motoru prichytky EMC Uzemnovaci svorky

[Nm] Ib-in. [Nm]

0140 2—02052(_ . .
MRS 0140 4—0205 4| 20140 | 177/3547 11,5 13,3 20 177

0261 2—0310 2 . .
MRY | 0561 40310 4|20/40" [177/354* |15 13,3 20 177

. Pfichytky kabelu (nap¥. tlakova svorka Ouneva)

*

1 1 Roztahnéte stinéni vSech tfi kabell, aby bylo zajisténo 360stuprové pfipojeni
k pfichytce kabelu.
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1 2 Nyni namontujte zpét stinici desku EMC (viz obr. 37) a poté tésnici desku pro
MRO (viz obr. 36).

1 3 Poté pfipevnéte zpét vymezovaci desku kabelu a nasledné kryt kabelu.

9223.emf

1 4 Pouze MR9: Nyni namontujte hlavni kryt (pokud nechcete nejdfive vytvofit Fidici
pfipojeni).
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9224.emf

obr. 46.

Ovérte propojeni zemniciho kabelu k motoru a svorkam frekvenéniho ménice
oznacenym

15 UPOZORNENI: Podle normy EN61800-5-1 jsou pozadovany dva ochranné
vodice. Viz kapitolu Uzemnéni a ochrana pfed poruchou uzemneéni.

Pomoci oka kabelu a Sroubu M8 (dodany v sacku s pfisluSenstvim) pfipojte
ochranny vodi¢ k jednomu ze Sroubovacich konektoru, viz obr. 47.

9225.emf

obr. 47.
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4.3 Instalace v sitich s uzemnénou fazi

Uzemnéni faze je dovoleno u jednotek od 72 A do 310 A pfi napajeni 380 ... 480 Vaod 75 A
do 310 A pfi napajeni 208 ... 240 V.

V téchto pfipadech musi byt tfida ochrany EMC zménéna podle pokynu uvedenych v kapitole
6.3 této pfirucky na urover C4.

Uzemnéni faze neni dovoleno u jednotek od 3,4 A do 61 A pfi napajeni 380 ...480Vaod 3,7 A
do 62 A pfi napajeni 208 ... 240 V.
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5. RiDICi JEDNOTKA

Ridici jednotku frekvenéniho ménice tvofi fidici deska a dopliikové desky (volitelné desky) zasunuté
do slotu fidici desky.

| MP{ — Umist&ni zakladnich sougasti fidici jednotky:
(:ﬂ m 1 =Ridici svorky Fidici desky
“‘ '\ m 2 =Svorky desky relé; UPOZORNENI:
H\‘\J B | K dispozici jsou dvé rizné sestavy desek

relé. Viz sekci 5.1.
3 =Doplrikové desky

l----.>

|

....
at
%

‘Illlllll->

ﬁ

w

9058.emf

obr. 48. Umisténi soucasti fidici jednotky

Z vyroby obsahuje fidici jednotka frekvenéniho ménice standardni fidici rozhrani - fidici svorky Fidici
desky a desky relé - pokud v objednavce neni poZzadovano jinak. Na nasledujicich strankach
najdete uporadani svorek fizeni V/V a relé, obecné schéma zapojeni a popis fidicich signald.

Ridici desku je mozné napajet externé (+24 VDC, 100 mA, +10 %) pfipojenim externiho napajeciho
zdroje ke svorce €. 30, viz str. 56. Toto napéti je dostatecné pro nastaveni parametrd a pro udrzeni
fidici jednotky v €innosti. Upozorfiujeme v8ak, Ze méfeni hlavniho obvodu (napf. napéti
stejnosmérného meziobvodu, teplota jednotky) nejsou k dispozici, pokud neni pfipojeno hlavni
vedeni.
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5.1 Kabely ridici jednotky

Na obr. 49 niZe jsou zobrazeny zakladni pfipojeni Fidici jednotky. Ridici deska je vybavena 22
pevnymi svorkami fizeni V/V a 8 nebo 9 svorkami pro desku relé. Deska relé je k dispozici ve dvou
riznych konfiguracich (viz tab. 25 a 26 ). Popis vSech signall je uveden v tabulkach 24 az 26.

[21 22 23] [24 25 26] [32 33]
OO0 OO0 O O

[12 13 14 15 16 17 18 19 30 A B |
COOOOOCOOOO O

[T 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11|
OOOCOOO0OOOOO

Zakladni svorky fizeni

AU TENE

obr. 49.

5.1.1 Velikosti fFidicich kabela

Jako Fidici kabely musi byt pouzity opletené vicezilové kabely s prifezem nejméné 0,5 mm?, viz
tab. 13. Maximalni prifez vodice svorky je 2,5 mm?2 pro relé a ostatni svorky.

Utahovaci momenty fidicich a reléovych svorek, viz tab. 23 nizZe.

tab. 23. Utahovaci momenty Fidicich kabel(

Utahovaci moment
Ib-in.

Sroub svorky

VSechny svorky V/V a relé

($roub M3) 0.5 4.5
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5.1.2 Ridici svorky a polohové prepinace

Svorky zakladni desky V/V a desek relé jsou popsany nize. DalSi informace o pfipojenich, viz kapitola
7.2.1.

Svorky zobrazené na zaSedlém pozadi jsou pfifazeny k signalim s doplrikovymi funkcemi
volitelnymi pomoci polohovych pfepinacu. DalSi informace, viz kapitolu 5.1.2.1 na str. 58.

tab. 24. Priklad signalt a pripojeni svorek fizeni
V/V na zakladni desce V/V

Zakladni deska VIV
»
) Svorka
i IR e 1 +10 Vref Referenéni napéti
AY B
Referenéni potenciometr | \ 2 All+ Analogovy vstup,
1..10kQ I .- napéti nebo proud
1 ”
o 3 Al1- Analovgoyy vstup
spole¢ny (proud)
’ - 4 Al2+ Analvogovy vstup,
Vzdalena reference napéti nebo proud
4...20 MA/0...10V Analogovy vStup
__________ 5 Al2- N
'3 spole¢ny (proud)
e e e e m e m - 6 24Vout @ 24V pomocné napéti
1
1 7 GND Uzemnéni V/V
1
i_/ __________ 8 DI Digitalni vstup 1
| .. 9 |pi2 Digitalni vstup 2
:_/ __________ 10 |DI3 'Y Digitalni vstup 3
: 11 |CM & |Spoleény pro DI1-DI6"
: 12 |24vout @ 24V pomocné napéti
1
i . 13 |GND /0 ground
1
.- e 14 |DI4 Digitalni vstup 4
1
'J I .:. ______ 15 |DI5 Digitalni vstup 5
1
:_/ . 16 |Di6 | ® Digitalni vstup 6
: 17 |CM Spoleény pro DI1-DI6*
1 P z
: 18 AO1+ Analogovy signal

_________ ® (+vystup)
1
@ S 19 AO-/GND Analogovy vystup

\

|

]

1

1

1

1

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! ! zaporna

spolecny

30 +24 Vin 24va'omocne vstupni
napéti

A RS485 Sériova sbérnice,

B RS485 Sériova sbérnice,

kladna

*. Digitalni vstupy je mozné izolovat od
uzemneéni, viz kapitolu 5.1.2.1.
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tab. 25. Pfiklad signal( a pfipojeni svorek Fizeni V/V na desce relé 1

Od
Zakladni deska V/V

Ze svorky Ze svorky
€. 6nebo 12 €. 13

| PROVOZ L _ _ g

L_@___,

Deska relé 1

Svorka Signal

22 [RO12CM Reléovy
vystup 1

23 |RO13NO | — 1

24 |RO2/1NC

25 |RO22CM : Releovy
vystup 2

26 |RO2/3NO 1

32 |RO3/1CM " Reléowy

33 |RO3/2NO ., vystup3

tab. 26. Signaly svorek fizeni V/V na desce relé 2 a pfiklad pfipojeni

Od
Zakladni deska V/V

Ze svorky Ze svorky
¢. 12 €. 13

PROVOZ L _ _ g

Deska relé 2

Svorka Signal

21 RO1/1

22 |RO12 : Reléovy
vystup 1

23 RO1/3 _ 1

24 RO2/1

25 |RO2:2 : Reléovy
vystup 2

26 RO2/3 1

28 TH+ Vstup

29 TH- termistoru
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5.1.21 Pomoci prepinacti vyberte funkce svorky a lzolovani digitalnich vstupt od
uzemnéni

Volba Proudu/Napéti

Svorky zobrazené v Tabulce na zaSedlém pozadi v umoziiuji volbu tfi funkci (proud/napéti/referenc-
ni signal) tzv. polohovymi pfepinaci. Pfepinae maiji levou (signal proudu) a pravou (signal napéti)
polohu.

Zakonceni sbérnice

V pfipadé potieby je mozné nastavit zakon&eni sbérnice odpovidajicim pfepinaem. Vyhledejte
pfepinace pod krytem pohonu a otocte pfepinatem rezistoru zakonceni sbérnice RS485 do polohy
ZAP.

Izolovani digitalnich vstupli od uzemnéni
Digitalni vstupy (svorky 8-10 a 14-16) na standardni desce I/O je mozné izolovat od uzemnéni
pfepnutim pfepinace do polohy VYP.

Umisténi pfepinacl najdete na obr. 50. Provedte volbu podle svych pozadavk.

- OnoEe o
o 2 4
s
8|

ZAP ZAP

= &

il
Ales

/

AC4=[C__AO1/V
AC-[0 A2/ PV
ACH= A1 C[=pV

O
EOOCOe |

9054.emf

obr. 50. Pfepinace a jejich vychozi polohy, *Rezistor zakonéeni shérnice
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5.2 Propojeni V/V kabell a komunika€ni sbérnice

Frekvenéni ménic je mozné pfipojit ke komunikaéni sbérnici prostfednictvim RS485 nebo
Ethernetu. PFipojeni pro RS485 je na zakladni desce V/V (svorky A a B) a pfipojeni pro
Ethernet je pod krytem méniCe, nalevo od ovladaciho panelu. Viz obrazek obr. 51.

Polohové pfepinace Svorky R$485
(DIP) prep A = Data-, B = Data+
i ! f
H.ﬂ (2122 23] [24 25 26]
Eth tovy i
konzli(ntf)rovy\ ﬂ_':'j O O O O O O
# 12 13 14 15 16 17 18 193
Vedeni pro
ethernetovy —— O O O O O Q Q O 4
kabel ___
e 1 2 3 4 5 6 7 8 0 10 11
Wema | | OOOOOOOO0OOO
T (viz vétsi
obrazek)
Uzemnovaci
lista
9106.emf
obr. 51.
5.2.1 Priprava pro pouziti pres ethernet

5.21.1 Ethernetovy datovy kabel

tab. 27. Ethernetovy datovy kabel

Konektor Stininy konektor RJ45; POZNAMKA:
Maximalni délka konektoru 40 mm.

Typ kabelu CAT5e STP

Délka kabelu Max. 100 metru

Ethernetovy kabel (viz specifikace na strané str. 59) pfipojte do odpovidajici
1 svorky a kabel protahnéte vedenim podle obr. 52.
UPOZORNENI: Délka konektoru nesmi pfekro¢it 40 mm. Viz obr. 52.

24-hour support +358 (0)201 212 575 « Email: vaconf@vacon.com
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max. 40 mm

Ethernetovy
kabel

—
| )
\ )

9107.emf

obr. 52.

Trida ochrany IP21: V prichodce frekvenéniho ménice prostfihnéte otvor pro
ethernetovy kabel.

Trida ochrany IP54: Prostfihnéte pryzové prichodky a protahnéte jimi kabely.
Pokud se priichodka pfi nasunovani kabelu vtahne dovnitf, zatahnéte kabel o
kus dozadu, aby se prichodka narovnala. Neprostfihnéte prichodku vice nez je
pro pouzivané kabely nutné.
DULEZITE: Aby byly spinény poZadavky na tfidu kryti IP54, musi byt propojeni
mezi prichodkou a kabelem tésné. Z toho dlivodu protahnéte prvni ¢ast kabelu
prichodkou pfimo, nez se ohne. Neni-li to mozné, pevnost propojeni musi byt
zajisténa izolacni paskou nebo kabelovym svazkem.

9068.emf

obr. 53.
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Namontujte kryt frekvencniho ménice. UPOZORNENI: Pfi planovani trasy
3 kabelu nezapomerite udrZzovat minimalné 30 cm vzdalenost mezi
ethernetovym kabelem a kabelem motoru.

kabel

obr. 54.

5.2.2 Priprava pro pouziti pres RS485

5.2.2.1 Datovy kabel RS485

tab. 28. Datovy kabel RS485

Konektor 2,5 mm?2

STP (stinéna kroucena dvoulinka), typ
Belden 9841 nebo podobny

] Zavisi na pouzité komunikacni sbérnici.
Délka kabelu oy . .
Nahlédnéte do manualu sbérnice.

Typ kabelu
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Obnazte pfiblizné 15 mm kabelu RS485 (viz specifikace na str. 61) a odfiznéte
Sedé stinéni kabelu. Nezapomerite to provést pro oba kabely sbérnic.
Maximalné 10 mm kabelu nechce vné bloku svorky a obnazte pfiblizné 5 mm
kabelu, aby se veSel do svorky. Viz obrazek nize.

10

—
—
9189.emf 5

1 Dale obnazte kabel v takové vzdalenosti od svorky, abyste jej mohli upevnit do
ramu pomoci uzemnovaci pfichytky. Kabel obnazte maximalné v délce 15 mm.
Neobnazujte hlinikové stinéni kabelu!

oy
F_:

9188.emf

2 Poté pfipojte kabel od odpovidajicich svorek A a B (A = zaporny, B = kladny) ve
standardnim bloku svorky frekvenéniho méni¢e Vacon 100. Viz obrazek obr. 55.

\ Svorky RS485

9198.emf

obr. 55.
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Pouziti kabelové prichytky dodané spolu s méniem, uzemnéni stinéni kabelu
RS485 k ramu frekven&niho ménice.

i Kabelova
+— pfichytka

9200.emf

Je-li frekvenéni ménic posledni zafizeni na sbérnici, musite nastavit zakonéeni
sbérnice. Vyhledejte polohové pfepinaCe na prave strané ovladaciho panelu
méniCe a otocte pfepinatem rezistoru zakon&eni sbérnice RS485 do polohy
zapnuto. V rezistoru je vestavéna pfedmagnetizace. Viz rovnéz krok 7 na str. 64.

9205.emf
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Pokud to jiz nebylo provedeno pro ostatni Fidici
kabely, vyfiznéte otvor v krytu frekvenéniho
ménice pro kabel RS485 (tfida ochrany IP21).

W 9201.emr

Namontujte zpét kryt frekvenéniho ménice a
protahnéte kabely RS485 podle obrazku.
UPOZORNENI: P¥i planovani trasy kabelu
nezapomerite udrzovat minimalné 30 cm
vzdalenost mezi kabelem sbérnice a kabelem
motoru.

\‘ N
J\| Kabely
‘I sbérnice

9202.emf

U prvniho a posledniho zafizeni na sbérnici musi byt nastaveno zakonceni
sbérnice. Viz obrazek nize. Viz rovnéz krok 4 na str. 63. DoporuCujeme, aby
prvni zafizeni na sbérnici - se zakon¢enim - bylo Hlavni zafizeni.

Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100 Vacon 100
Zakonéeni
aktivni

AN %
Komunikaéni sbérnice
dvoupdlovym

s — N Zakongeni prepinacem
ZZ = ZakonCeni sbérnice neaktivni
Odpor = 120 ohm

9042.emf
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5.3 Instalace baterie pro Hodiny (RTC)

Povoleni funkce Hodiny (RTC) vyzaduje, aby byla v ménic¢i Vacon 100 HVAC nainstalovana
volitelna baterie.

Prostor pro baterii naleznete ve v§ech velikostech nalevo od ovladaciho panelu (viz obr. 56).

Podrobné informace o funkcich Hodin (RTC) najdete v Pfiru¢ce aplikace Vacon 100 HVAC.

] 0009 '
NEE =
|Hq§\|=|J-
;ggl

9059.emf

obr. 56. Volitelna baterie
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5.4 Bariéry galvanické izolace

Ridici pfipojeni jsou izolovana od potencialu hlavniho vedeni a uzemiovaci (GND) svorky jsou
trvale pfipojeny k uzemnéni. Viz obr. 57.

Digitalni vstupy jsou galvanicky izolovany od uzemnéni V/V. Reléové vystupy jsou vzajemné
dodatecCné dvojité izolovany pfi 300 VAC (EN-50178).

b RIDICI
20— JEDNOTKA
A+  o—
All- ol
A|2+ o—
Al2- o]
DIf ...
b
ADT+ o—
AOT- o - f@l
+24Vin o—
RS485 ::
==y
=i
R0O2/2 e——
%81243 .__
T: .__
[
L2 NAPAJECI — v
L3 o JEDNOTKA —e W

!

DC- DC+/R+ R-  2057em

obr. 57. Bariéry galvanické izolace
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6. UVEDENiI DO PROVOZU

Pfed uvedenim do provozu si uvédomte tyto pokyny a varovani:

Pokud je méni¢ pfipojen k potencialu hlavniho vedeni, jsou vnitfni sou€asti a
obvodové desky ménice Vacon 100 (kromé galvanicky izolovanych svorek V/V)
pod napétim. Kontakt s timto napétim je extrémné nebezpecny a mize
zpusobit smrt nebo vazné poranéni.

Pokud je pohon Vacon 100 pfipojen k hlavnimu vedeni, jsou svorky motoru U,
V, W pod napétim, i kdyZ motor nebézi.

Svorky fizeni V/V jsou izolovany od potencialu hlavniho vedeni. Vystupy relé a
dalsi svorky V/V vSak mohou mit nebezpeéné fidici napéti, i kdyz je ménic
Vacon 100 odpojen od hlavniho vedeni.

Je-li stfidavy pohon pfipojen k hlavnimu vedeni, nepfipojujte k nému ani od ného
Zadna zafizeni.

Po odpojeni frekvenéniho ménice od hlavniho vedeni pockejte, dokud se
nezastavi ventilator a nezhasnou kontrolky na panelu (neni-li pfipojen ovladaci
panel, sledujte kontrolky na krytu). PocCkejte jesté dalSich 5 minut, nez zacnete
délat jakoukoli praci na pfipojeni méni¢e Vacon 100. Neotevirejte kryt, dokud tato
doba neuplyne. Po uplynuti této doby ovéfte pomoci méfaku, Zze na jednotce neni
zcela Zadné napéti. Pred zahajenim jakékoli prace na elektrickém pfipojeni
se vzdy ujistéte, Ze na ném neni zadné napéti!

Pred pfipojenim ménice k hlavnimu vedeni ovéfte, ze je zavien pfedni kryt a
kryt kabelu.

Uzemnéni faze je dovoleno u jednotek od 72 A do 310 A pfi napajeni 380 ... 480
V aod 75 A do 310 A pfi napajeni 208 ... 240 V. Nezapomerite zménit Uroven
EMC odebranim propojek. Viz kapitolu 6.3.

Upozornéni! Svorky R+ a R- nejsou v pohonu Vacon 100 HVAC pouzity a nelze
k nim pfipojit Zadné externi soucasti.

> B> B PP P
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6.1

Uvedeni ménice do provozu

Peclive si prectéte bezpelnostni pokyny uvedené v textu vySe a v Kapitole 1 a postupujte podle

nich.

Po dokonéeni montaze:

oo oo

O 0O oOooo ogd

6.2

Ovérte, ze jsou frekvencni ménic i motor uzemnény.

Ovétfte, Ze kabely hlavniho vedeni a motoru spliuji pozadavky uvedené v kapitole
4.1.1.

Ovérte, ze Fidici kabely jsou umistény co nejdale od silovych kabelu, viz kapitolu 4.2.
Ovérte, ze stinéni stinénych kabell jsou pripojena k ochrannému uzemnéni

oznadenému @

Zkontrolujte utahovaci momenty vsech svorek

Ovéfte, zda se vodi€e nedotykaji elektrickych sou¢asti ménice.

Zkontrolujte, zda jsou skupiny digitalnich vstupt pfipojeny k +24 V nebo uzemnéni
svorek V/V nebo externimu napajeni.

Ovérte kvalitu a mnozstvi ochlazovaciho vzduchu (viz kapitolu 3.2).

Zkontrolujte, zda ve frekvenénim ménici nedochazi ke kondenzaci.

Zkontrolujte, ze vSechny Start/Stop spinace pripojené ke svorkam V/V jsou

v poloze Stop.

Pfed pfipojenim frekvenéniho ménice k hlavnimu vedeni: Zkontrolujte upevnéni a stav
vSech pojistek a dalSich ochrannych zafizeni.

Spustte Privodce spousténim (viz Pfiru¢ku aplikace).

Spusténi motoru

SEZNAM KONTROL PRED SPUSTENiIM MOTORU

Pred spusténim motoru zkontrolujte, ze je motor spravné namontovan,
a oveérte, ze stroj pfipojeny k motoru umoznuje spusténi motoru.

Nastavte maximalni rychlost motoru (frekvenci) podle motoru a k nému
pfipojeného stroje.

Pfed zménou sméru otaceni motoru ovéfte, Ze je to mozné provést bezpelné.

Ovétfte, Ze ke kabelu motoru nejsou pfipojeny Zadné kondenzatory kompenzace
acinikd.

A\
A\
A\
A\
A\

Ovétfte, Ze svorky motoru nejsou pfipojeny k hlavnimu vedeni.
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6.2.1 Kontroly izolace kabelu a motoru

1.

24hodinova podpora +358 (0)201 212 575 « e-mail: vacon@vacon.com

Kontroly izolace kabelu motoru

Odpojte kabel motoru od svorek U, V a W frekven&niho méni¢e a motoru. Zméfte odpor
izolace kabelu motoru vzajemné mezi vodici jednotlivych fazi a rovnéz mezi vodici
jednotlivych fazi a vodi¢em ochranného uzemnéni. 1zolaéni odpor musi byt >1 MQ pfi
teploté okolniho prostfedi 20 °C.

Kontroly izolace kabelu hlavniho vedeni

Odpoijte kabel hlavniho vedeni od svorek L1, L2 a L3 frekvenéniho ménice a od hlavniho
vedeni. Zméfte odpor izolace kabelu hlavniho vedeni vzajemné mezi vodici jednotlivych
fazi a rovnéz mezi vodici jednotlivych fazi a vodi€¢em ochranného uzemnéni. I1zolagni
odpor musi byt >1 MQ pfi teploté okolniho prostfedi 20 °C.

Kontroly izolace motoru

Odpojte kabel motoru od motoru a oteviete mistkové propojeni v rozvodné krabici
motoru. Zméfte izolaéni odpor jednotlivych vinuti motoru. Mérné napéti se musi rovnat
nejméné jmenovitému napéti motoru, ale nesmi pfekrocit 1000 V. I1zolacni odpor musi byt
>1 MQ pfi teploté okolniho prostfedi 20 °C. Vzdy postupujte podle pokynl vyrobce
motoru.
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6.3 Instalace do systému IT

Pokud vase rozvodna sit vyuziva systém IT (odporové uzemnéni), ale vas frekvencni ménic
ma uroven ochrany EMC podle tfidy C2, musite upravit ochranu EMC frekvencniho ménice na
uroven EMC C4. To provedete jednoduchym odstranénim vestavénych propojek EMC:

ﬁ Varovani! Je-li frekven&ni ménic¢ pfipojen k hlavnimu vedeni, neprovadéijte
na ném zadné upravy.

6.3.1 Ramy MR4 az MR6

1 Z frekvenéniho ménice sejméte hlavni kryt a vyhledejte propojky spojujici
vestavéné RFI filtry k uzemnéni. Viz obr. 58.

MR4 MR5 MRé

9064.emf

obr. 58. Umisténi propojek EMC v ramech MR4 az MR6

2 Odpojte RFlI filtry od uzemnéni odpojenim propojek EMC. Pouzijte klesté
s dlouhymi Celistmi nebo podobné. Viz obr. 59.

I
TN VTV V7 V7 V7 737

9060.emf

Can/an )
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6.3.2 Ramy MR7 a MR8
Postupuijte podle pokynu nize a upravte ochranu EMC frekvenéniho ménic¢e ramd MR7 a MR8
na uroven EMC C4.

1 Sejméte hlavni kryt frekvenéniho ménice a vyhledejte propojku. Pouze MRS:
Stlacte dolii uzemnovaci rameno. Viz obr. 60.

)iﬂjﬁ

T1ILL 1| | O

9066.emf

obr. 60.

MR7 a MR8: Pod krytem vyhledejte krabici EMC. VySroubujte Srouby krytu
2 krabice a obnazte propojku EMC. Uvolnéte propojku a znovu pfipevnéte kryt

krabice.

| \
e\ ©COODDDOOO /7 of|
in DODOODLOOO I

)" e : - e\ om0
& N\ OODmOOOD
| ST I S TS Nl STS At

9065.emf

obr. 61.
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3 Pouze MRY7: Vyhledejte uzemnovaci s. s. propojku mezi konektory R-a U a po
uvolnéni Sroubu M4 odpojte propojku z ramu.

9062.emf

obr. 62. MR7: Odpojeni uzemriovaci s. s. propojky z ramu

6.3.3 Ram MR9

Postupujte podle pokynl nize a upravte ochranu EMC frekvenéniho ménic¢e ramu MR9 na
urovent EMC C4.

V sacku s pfisluSenstvim vyhledejte konektor Molex. Sejméte hlavni kryt
1 frekven&niho ménice a vedle ventilatoru vyhledejte misto pro konektor. Zatlacte
konektor Molex na misto. Viz obr. 63.

Konektor Molex

| —

@ @ 9063.emf
A o
®) £ =" = ) )

e

obr. 63.
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2 Poté sejméte kryt rozsSitujici skfiné, krytku, desku V/V s prichodkou V/V. Na
desce EMC vyhledejte propojku EMC (viz zvétSeny obrazek nize) a sejméte ji.
g —1
i
. - ’ i
. () ’
- =) o]
a
& Q ¢ "
9 G G o ® g ;e £ ’a opie )(
e | - x
[manud|
{
6 &
9067.emf
obr. 64.

VYSTRAHA! Pred pfipojenim frekvenéniho ménice k hlavnimu vedeni ovéfte, ze
je spravné nastavena tfida ochrany EMC ménice.

UPOZORNENI! Po provedeni zmény zapiste informaci ,Upravena troveri EMC” na
Stitek obsazeny v dodavce ménice Vacon 100 (viz nize) spolu s datem provedeni
zmény. Pokud to jiZ neni provedeno, pfilepte Stitek k oznaCovacimu Stitku
frekven&niho ménice.

Product modified

9005.emf
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6.4 Udrzba

Za normalnich podminek je frekvenéni méni¢ bezudrzbovy. Doporuéuje se vSak pravidelna
udrzba pro zajisténi bezchybného provozu a prodlouzZeni zivotnosti méni¢e. Doporucujeme
dodrzovat intervaly udrzby z tabulky nize.

UPOZORNENI: Vzhledem k typu kapacitoru (tenkovrstvé kapacitory) neni reformovani
kapacitort nutné.

Interval udrzby ‘ Cinnost udrzby

* Zkontrolujte utahovaci momenty
svorek
» Zkontrolujte filtry

» Zkontrolujte vstupni a vystupni svorky
a fidici svorky V/V.

» Zkontrolujte provoz chladiciho
ventilatoru

» Zkontrolujte, zda neni koroze na

Pravidelny interval podle
obecnych pravidel udrzby

6...24 mésicu (v zavislosti na

prostredi) svorkach, propojkach a dalSich
plochach
* V pfipadé montaze do skfiné
zkontrolujte dverni filtry
24 mésicu » Vydistéte chladi€ a chladici potrubi
3...6 let * Vyménte vnitini ventilator IP54
6...10 let * Vyménte hlavni ventilator
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7. TECHNICKE UDAJE
71 Jmenovité vykonové udaje frekvenéniho ménice
711 Hlavni napéti 208-240 V

tab. 29. Jmenovity vykon méni¢e Vacon 100 pii napajecim napéti 208-240 V.

Zatizeni Vykon motoru

e Nigke’ EOU | BEET

ménice napajeni napajeni

Nominalni trvaly Vstupni Prouvd pf‘l | 10 % pn"oetiienl' 10 % pfoetiieni
proud I 10 % pretizeni 40 °C 40 °C
[A] proudlin Al = ' (kW] [hp]
0003 3.7 3.2 41 0.55 0.75
0004 4.8 4.2 5.3 0.75 1.0
§ 0006 6.6 6.0 7.3 1.1 1.5
= (0008 8.0 7.2 8.8 1.5 2.0
0011 11.0 9.7 12.1 2.2 3.0
0012 12.5 10.9 13.8 3.0 4.0
o | 0018 18.0 16.1 19.8 4.0 5.0
X (0024 24.2 21.7 26.4 5.5 7.5
= 5031 31.0 27.7 34.1 7.5 10.0
E 0048 48.0 43.8 52.8 11.0 15.0
S | 0062 62.0 57.0 68.2 15.0 20.0
I~ | 0075 75.0 69.0 82.5 18.5 25.0
X (0088 88.0 82.1 96.8 22.0 30.0
= 0105 105.0 99.0 115.5 30.0 40.0
oo 10140 143.0 135.1 154.0 37.0 50.0
X (0170 170.0 162.0 187.0 45.0 60.0
= 0205 208.0 200.0 225.5 55.0 75.0
&3 0261 261.0 253.0 287.1 75.0 100.0
b 0310 310.0 301.0 341.0 90.0 125.0

*. Viz kapitolu 7.1.3.

UPOZORNENI: Jmenovité proudy pii danych teplotach prostfedi (viz tab. 31) jsou dosazeny
jen v pfipadé, Ze spinaci frekvence je rovna nebo je mensi nez vychozi nastaveni z vyroby.
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7.1.2 Hlavni napéti 380-480 V

tab. 30. Jmenovity vykon ménice Vacon 100 pfi napajecim napéti 380-480 V.

Zatizeni Vykon motoru

Typ Nizké" Napéti 400V | Napéti 480 V

menice Nomingnitrvaly [, T Proud pfi [ 10 % pretizeni | 10 % pretizeni
proud I i 10 % pretizeni 40°C 40°C
[A] proudlin [A] "] (kW] [HP]
0003 3.4 34 3.7 1.1 1.5
0004 4.8 4.6 5.3 1.5 2.0
§ 0005 5.6 5.4 6.2 2.2 3.0
= (0008 8.0 8.1 8.8 3.0 5.0
0009 9.6 9.3 10.6 4.0 5.0
0012 12.0 11.3 13.2 5.5 7.5
o 0016 16.0 15.4 17.6 7.5 10
X (0023 23.0 21.3 25.3 11.0 15.0
= (5031 31.0 28.4 34.1 15.0 20.0
© |0038 38.0 36.7 41.8 18.5 25.0
X (0046 46.0 43.6 50.6 22.0 30.0
= 5061 61.0 58.2 67.1 30.0 40.0
| 0072 72.0 67.5 79.2 37.0 50.0
X (0087 87.0 85.3 95.7 45.0 60.0
= 0105 105.0 100.6 115.5 55.0 75.0
oo |0140 140.0 139.4 154.0 75.0 100.0
X (0170 170.0 166.5 187.0 90.0 125.0
= 0205 205.0 199.6 225.5 110.0 150.0
&5 0261 261.0 258.0 287.1 132.0 200.0
= (0310 310.0 303.0 341.0 160.0 250.0

*. Viz kapitolu 7.1.3

UPOZORNENI: Jmenovité proudy pfi danych teplotach prostfedi (viz tab. 31) jsou dosaZeny
jen v pfipadé, Ze spinaci frekvence je rovna nebo je mensi nez vychozi nastaveni z vyroby.
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71.3 Definice pretizitelnosti

Nizké pfetizeni =Po souvislém provozu pfi jmenovitém vystupnim proudu || je ménic¢ je napajen
110 % * I|_ po dobu 1 min, opét nasledované periodou pfi || .

Priklad: Pokud pracovni cyklus vyZaduje 110 % jmenovitého proudu || po dobu 1 minuty
kazdych 10 minut, zbyvajicich 9 minut musi byt pouzit jmenovity proud nebo nizsi.

Proud t“

IL*110% IL*110%

§1min§ 9 min

Cas
9011.emf

obr. 65. Nizke pretizeni
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7.2 Vacon 100 - technické udaje

tab. 31. Vacon 100 - technické udaje

Vstupni napéti U,

208...240 V; 380...480 V; -10 %...+10 %

Vstupni frekvence

50...60 Hz -5...+10 %

Pripojeni hlavniho

Pfipojeni k hlavnimu
vedeni

vedeni

Jednou za minutu nebo méné

Prodleva spusténi

6 sekundy (MR4 az MR6); 8 sekund (MR7
az MR9)

' Vystupni napéti

0-U,

Trvaly vystupni proud

Pfipojeni motoru

I_:Okolni teplota max. +40 °C, az +50 °C se
snizenim vykonu; pfetizeni 1,1 x I, (1 min./
10 min.)

Vystupni frekvence

0...320 Hz (standardni)

RozliSeni frekvence

0,01 Hz

Spinaci frekvence
(viz parametr 3.1.2.1)

Ridici
charakteristiky

MR4-6: 1,5...10 kHz;

Vychozi:

MR4-6: 6 kHz (mimo 0012 2, 0031 2, 0062
2,0012 4, 0031 4 a 0061 4: 4 kHz)

MR7-9: 1,5...6 kHz;

Vychozi:

MRY7: 4 KHz

MR8: 3 kHz

MR9: 2 kHz

Automatické snizeni spinaci frekvence v
pfipadé pretizeni.

Reference frekvence
Analogovy vstup
Panel reference

Rozliseni 0,1 % (10-bit), pfesnost +1 %
Rozliseni 0,01 Hz

Zacatek odbuzovani

8...320 Hz

Cas rozbéhu

0,1...3000 sekund

Cas dobéhu

0,1...3000 sekund
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Podminky prostredi

Podminky prostredi
(pokracovani)

EMC (pri vychozim
nastaveni)

Hluénost

Bezpecnost

24hodinova podpora +358 (0)201 212 575 « e-mail: vacon@vacon.com
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Pracovni teplota
prostredi

I : -10 °C (bez namrazy)...+40 °C;
az +50 °C se snizenim vykonu

Teplota skladovani

-40 °C...+70 °C

Relativni vihkost

0 az 0,95 % Ry, bez kondenzace,
nekorozivni prostfedi

Kvalita vzduchu:

» chemické vypary

* mechanické
soucastky

Testovano v souladu s IEC 60068-2-60
Test Ke: Test korozivnosti pratokem plynu,
Metoda 1 (H,S [sirovodik - sulfan] a SO,
[oxid siFicity])

Konstrukce podile:

IEC 60721-3-3, jednotka v provozu, tfida
3C2

IEC 60721-3-3, jednotka v provozu, tfida
3S2

Nadmofrska vySka

100 % zatiZeni (bez snizovani vykonu) az
do 1000 metru.

-1 % snizeni vykonu kazdych 100 metru
nad 1000 metrd

Max. nadmorské vysky:

208...240 V: 4000 metrQ (systémy TN a IT)
380...500 V: 4000 metrd (systémy TN a IT)
Napéti pro vystupni relé:

AZ 3000m : Povoleno az 240 V
3000m...4000m: Povoleno az 120 V

S uzemnénim faze: pouze do 2,000 m.

Vibrace
EN61800-5-1/
EN60068-2-6

5...150 Hz

Amplituda deformace 1 mm (vrchol) pfi
5...15,8 Hz (MR4...MR9)

Amplituda max. zrychleni 1 G pfi 15,8...150
Hz (MR4...MR9)

Naraz
EN61800-5-1
EN60068-2-27

Test upusténi UPS (pro pouzitelné hmotnosti
UPS)

Ulozeni a pfevoz: max. 15 G, 11 ms

(v bedné)

TFida kryti

IP21/Typ 1 standard v celém rozsahu kW/HP
IP54/Typ 12 volba

Upozornéni! Panel s klavesnici vyzadovan
pro IP54/Typ 12

Imunita

Splfiuje EN61800-3 (2004), prvni a druhé
prostredi

Vyzafovani

+EMC2: EN61800-3 (2004), kategorie C2
Ménic je mozné upravit pro sité IT. Viz
kapitolu 6.3 na str. 70.

[Pramérna hladina

hluku (chladiciho

ventilatoru) v dB(A)

MR4: 65 MR7: 77
MRS: 70 MRa8: 86
MRG6: 77 MRO: 87

EN 61800-5-1 (2007), CE, cUL; (podobnéjsi
schvalené normy najdete na stitku jednotky)
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tab. 31. Vacon 100 -

technické udaje

Limit prepéti

240 V ménice: 456 VDC
480 V ménice: 911 VDC

Limit podpéti

Ochrany

Zavisi na napajecim napéti (0,8775 *
napajeci napéti):

Napajeci napéti 240 V: Limit vypnuti
211 VDC

Napajeci napéti 400 V: Limit vypnuti
351 VDC

Napajeci napéti 480 V: Limit vypnuti
421 VDC

Ochrana pred

Ochrany
(pokracovani)

+24Va+10V

. . |Ano
poruchou uzemnéni
Kontrola hlavniho

, Ano

vedeni
Kontrola fazi motoru Ano
Ochrana pred ANno
nadproudem
Ochrana pred
pfehFatim jednotky  |°1°
[Ochrana pretizeni motoru| Ano
Ochrana zablokovani

Ano
motoru
Ochrana odlehc&eni

Ano
motoru
Ochrana pred zkratem
referen¢nich napéti Ano
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7.21

Svorka

Technické informace o fidicich pfipojenich

tab. 32. Technické informace - zakladni deska V/V

Standardni deska V/V

Technické informace

1 Vystupni reference +10V, +3 %; max. proud 10 mA
Analogovy vstup kanal 1
0- +10 V (Ri = 200 k€2)
2 Analogovy vstup, 4-20 mA (Ri =250 Q)
napéti nebo proud Rozliseni 0,1 %; presnost +1 %
Sekce V/mA s dvoupolohovymi piepinaci (viz str. 56)
Chranéno pfed zkratovanim.
3 Analogovy vstup spole¢ny Diferen¢ni vstup, pokud neni uzemnén;
(proud) Umoznuje protifazové napéti +20 V k uzemnéni (GND)
Analogovy vstup kanal 2
Vychozi: 4-20 mA (Ri =250 )
4 Analogovy vstup, 0-10 V (Ri=200 k€2)
napéti nebo proud Rozligeni 0,1 %; presnost +1 %
Sekce V/mA s dvoupolohovymi pfepinadi (viz str. 56)
Chranéno pred zkratovanim.
5 Analogovy vstup spolec¢ny Diferenéni vstup, pokud neni uzemnén;
(proud) Umoziiuje protifazové napéti 20 V k uzemnéni (GND)
+24 V, £10 %, max. zvinéni nap. < 100 mVrms; max. 250 mA
6 24V pomocné napéti Dimenzovani: max. 1000 mA/ovladaci skfiri.
Ochrana pred zkratovanim
7 Uzemnéni VIV U’zemnienl referencnich a fidicich (pfipojeno vnitfné k uzemnéni
ramu pres 1 MQ)
8 Digitalni vstup 1 Kladna nebo zaporna logika
— Ri = min. 5 kW
9 Digitalni vstup 2 0.5V ="
10 Digitalni vstup 3 15..30 vV ="1"
1 Spole¢na zem A pro DIN1-DING.| Digitalni vstupy je mozné izolovat od uzemnéni, viz kapitolu 5.1.2.1.
+24 V, £10 %, max. zvinéni nap. < 100 mVrms; max. 250 mA
12 24 VV pomocné napéti Dimenzovani: max. 1000 mA/ovladaci skfin.
Ochrana pfed zkratovanim
13 Uzemnéni VIV L{zemnfanl referencnich a fidicich (pfipojeno vnitiné k uzemnéni
ramu pies 1 MQ)
14 Digitalni vstup 4 Kladna nebo zaporna logika
—— Ri = min. 5 kW
15 Digitalni vstup 5 0.5V =40
16 | Digitalni vstup 6 15...30 V ="1"
17 Spole¢nd zem A pro DIN1-DING.|| Digitalni vstupy je mozné izolovat od uzemnéni, viz kapitolu 5.1.2.1.
18 Analogovy signal (+vystup) Analogovy vystup kanal 1, volba 0 -20 mA,
zatizeni <500 2
Vychozi: 0-20 mA
B . 0-10 vV
19 | Analogovy vystup spole¢ny || Rozliseni 0,1 %; presnost +2 %
Sekce V/mA s dvoupolohovymi pfepinaci (viz str. 56)
Chranéno pred zkratovanim.
30 24V pomocné vstupni napéti Je mozné pouzivat jako externi zalohu pro napajeni Fidici jednotky
A RS485 Sériova sbérnice
Nastaveni zakonceni sbérnice dvoupolohovymi prepinaci (viz
B RS485 str. 56)
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tab. 33. Technické informace - Deska relé 1

Deska Deska relé se dvéma relé s preklenovacimi kontakty (SPDT) a jednim relé
s normalné otevienym kontaktem (NO nebo SPST).

relé 1

Svorka

5,5 mm izolace mezi kanaly.

Technické informace

21 Spinaci vykon 24 VDC/8 A
22 Relé v . 250 VAC/8 A
ele vystupu 125 VDC/0,4 A
23 Min. spinaci zatizeni 5V/10 mA
24 Spinaci vykon 24 VDC/8 A
. . 250 VAC/8 A
25 Relé vystupu 2 125 VDC/0.4 A
26 Min. spinaci zatizeni 5V/10 mA
32 Spinaci vykon 24 VDC/8 A
Relé vystupu 3* 250 VAC/8 A
33 ystup 125 VDC/0,4 A
Min. spinaci zatizeni 5V/10 mA

*

Je-li 230 VAC z relé vystupu pouzito jako Fidici napéti, fidici obvody musi byt

napéjeny samoste]tné izolovanym transformatorem, aby se omezil zkratovy proud
a SpiCky prepéti. UCelem je ochrana pfed svary na kontaktech relé. Viz norma EN
60204-1, sekce 7.2.9

tab. 34. Technické informace - Deska relé 2

Deska
relé 2

Svorka

Deska relé se dvéma relé s preklenovacimi kontakty (SPDT) a
vstupem termistoru PTC.

5,5 mm izolace mezi kanaly.

Technické informace

21 Spinaci vykon 24 VDC/8 A
- * 250 VAC/8 A

22 Relé vystupu 1 125 VDC/0,4 A

23 Min. spinaci zatizeni 5V/10 mA

24 Spinaci vykon 24 VDC/8 A
. N 250 VAC/8 A

25 Relé vystupu 2 125 VDC/0.4 A

26 Min. spinaci zatizeni 5V/10 mA

28

2 Vstup termistoru Rtrip = 4,7 kQ (PTC); Mé&fici napéti 3,5V

*

Je-li 230 VAC z relé vystupu pouzito jako Fidici napéti, fidici obvody musi byt
napajeny samostatné izolovanym transformatorem, aby se omezil zkratovy proud
a $picky prepéti. U&elem je ochrana pred svary na kontaktech relé. Viz norma
EN 60204-1, sekce 7.2.9
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